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RESUMO

A génese deste sintagma — talvez estranho — "ciéncia multidisciplinarmente co-
nectada” — remonta ao contexto do encontro do Comité da ISAPL, ocorrido durante o
"International Seminar of Psycholinguistics”, em janeiro de 1993, Florian6polis, Bra-
sil. Naquela oportuna situaciio de fina e calorosa hospitalidade (nfo apenas figurada-
mente falando; quarenta graus centigrados!),a ISAPL reuniu seu Comité, aproveitando
o fato de vérios de seus membros cstarem presentes como palestrantes-convidados. Ao
discutir o tema geral para o futuro congresso da ISAPL, em Bologna, sugeri uma mu-
danga no titulo, indicado por um colega, "Psicolingiiistica como uma Ciéncia Interdis-
ciplinar”. O nome que propus tornou-se a bandeira — talvez um tanto estranha — do
presente congresso: "Psicolingiiistica como uma ciéncia multidisciplinarmente conec-
tada"; resultado de uma idéia que me perscguia havia meses, & também possivelmente
inspirado pelas reflexdes a que me submeti ao reiniciar a edi¢io da nova série do Inter-
national Journal of Psycolinguistics, aténdendo a solicitaclio a mim feita no Japdo, em
1992.

ABSTRACT
The genesis of this syntagm' — possibly strange-looking: "multidisciplinarily
connected science” — goes back to the context of the meeting of the ISAPL Committee
during the "International Seminar of Psycholinguists”, which was organized in January
1993 in FlorianGpolis, Brasil. In that propitious context of fine and warm hospitality
(not only figuratively speaking: 40 graus!), the ISAPL had a meeting of its Committee,
due to the fact that several of its members were present as invited lecturers, On dis-

* Conferéncin de abertura proferida no IV Congresso Intermacional da Associaglo Internacional
de Pricolingilistica Aplicada (ISAPL) em junho de 1994, em Bologna. A traduglio do original
inglés foi realizada por Marisa Magnus Smith, do Centro de Pesquisas Lingfiisticas ds PUCRS.

! Uma versdo resumida deste texto foi apresentada como pronuncismento de abertura do 4th In-
temational Congress of ISAPL (International Society of Applied Psycholinguistics), em
Bolonha, de 23 a 27 de junho de 1994, 0 qual teve como tema geral "A Psicolingilistica como
uma ciéncia multidisciplimamente conectada”. Este tema foi proposto pela autora no Encontro
do Comite da ISAPL, em janciro de 1993, em Floriandpolis (cf. também Minutes of the ISAPL
Committee Meeting, Floriandpolis, Brasil, Janeiro, 1993).
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change i title put down by a colleague — "Psycholinguistics as an interdisciplinary
science". ﬁdclpnpmdwuhhmuoddﬂgolﬁcmm%y-
cholinguistics &s & multidisciplinary connected science. It arose from an jdes that al-
mdyohcmdmefotmﬂnm.mdﬂmmwabomw:edbythe
mmlmmwmmmwdmormme
the "International Journal of Psycholinguistics”, whose publication I had been asked,
in 1992, to resume, in Japan.

1.0 - Quando propus este tema, expresso com estas pakavras, houve
concordincia, mas o seu verdadeiro significado e suas implicagdes ndo fo-
ram entendidos com exatiddio e, conseqiientemente, o uso do advérbio ¢ do
proprio sintagma ("multidisciplinarmente conectada”) em geral ndo foi
observado, o que gerou alguns equivocos, manifestados na substituicdo,
nas primeiras circulares, pela forma "ciéncia multidisciplinar”,

1.1 — Assim, julguei necessério, primeiramente, explicar por que su-
geri a substituigdo do epiteto "interdisciplinar” associado & Psicolingiiisti-
ca: ndo apenas para indicar uma perspectiva "multidisciplinar”, mas, so-
bretudo, para enfatizar as muitas conexdes da Psicolingiiistica atual ¢ futu-
ra ("multidisciplinarmente conectada”).

Desse modo, tentarei dar a este pronunciamento o sentido de uma
conversa inicial emblemitica, que tratard e descobrird o tema do Congres-
somcplimdoopo:quédcmaumumdcpahmsalgomdopontodc
vista cientifico, e o porqué desta forma adverbial — "multidisciplinarmen-
te" — talvez estranha na lingua inglesa, Ndio se trata, ainda assim, de um
mero problema de gramitica do Inglés, ou de uma forma de expressdo;
tentarei demonstrar que estamos tratando de algo mais profundo, e este
pronunciamento ird sublinhar de um lado o fato de que a novas e futuras
conexdes da Psicolingiiistica sdo ¢ serfio cada vez mais "multidisciplina-
res” e, de outro, ird discutir o estatuto da Psicolingiiistica como ponto de
partida ¢ de chegada para muitas outras ciéncias.

1.2 - E do conhecimento de muitos dos presentes a frase de André
Malraux: "O século 21 serd religioso, ou ndio haverd século 21". Meu pro-
nunciamento niio tem relag#o com o contetdo dessa afirmativa, mas con-
siderei sua estrutura muito apropriada para expressar uma de minhas in-
tengdes. Eu diria, entio, que "a futura Psicolingiifstica (¢ a presente tam-
bém) serd multidisciplinarmente conectada, ou deixard de existir”.

Como ponto de partida, irei valer-me de exemplos concretos: em es-
tudos ¢ pesquisas psicolingiiisticas, precisa-se de mais conexdes com ou-
tras disciplinas — tanto diretamente relacionadas & linguagem ou comuni-
cagdio em geral (como lingiiistica, aquisi¢io da linguagem, ensino de lin-
guas estrangeiras) quanto refacionadas a outros dominios em que a lingua-
gem e a comunicago interferem (como educagdo, meios de comunicagio
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de massa, tecnologias que relacionam comunicagdo a eletrdnica, a compu-
tagfio, etc.).

2.0 — Entretanto, antes de abordar outras disciplinas, ou ciéncias, ou
campos de atividade, enfocando pelo menos alguns deles ou descrevendo
sua verdadeira definigdo (objeto, drea, objetivos), ¢ antes também de aler-
mmofmmgaﬁwdequcmdgmdmmaspwquimm
tém sido desenvolvidas pela ou a partir da Psicolingiifstica, antes disso, re-
pito, penso que deveria atender a uma das expectativas desta audiéncia en-
focando brevemente a relagiio entre inter ¢ multidisciplinaridade, ou, me-
Thor dizendo, o que entendo por interdisciplinaridade em contraposicio a
conexdes multidisciplinares, em termos de Psicolingiiistica.

2.1 - Nés — os poucos psicolingiiistas dos anos 50 e 60 — costuméiva-
mos pensar, em termos de "modernismo" de "cientistas avangados", na
Psicolingiistica como um dominio interdisciplinar, ¢ apenas alguns pou-
cos ousavam denomind-la "ciéncia”. Nos anos 50 ¢ 60, igualmente, orgu-
Ihivamo-nos de nosso pioneirismo, ¢ alguns de nds buscvamos defender
a autonomia Psicolingiiistica — ou seja, um estatuto autnomo em relagdo
tanto 4 Lingilistica quanto & Psicologia. Nesse sentido, permitam-me citar,
do meu "Introdugo & Psicolingiiistica" (edigdo romena de 1968, ¢ inglesa
¢ italiana de 1973), no capitulo relativo & descri¢io do objeto da Psicolin-
giiistica: "Se a psicolingiiistica tem um objeto, entio sua existéncia estd
justificada”. A Psicolingilistica era chamada ali de "uma ciéncia, ou um
campo, ou uma disciplina independente” (p. 38), sendo o termo "discipli-
na", para mim, sindnimo de "ciéncia". Ao final do livro, ha um apelo no
sentido de a Psicolingiiistica "tentar firmar seu préprio perfil como uma
verdadeira 4rea interdisciplinar, e evitar tornar-se uma mera "psicologia da
linguagem ou uma recodificagio menor da lingiiistica” (p. 415).

Sem desmerecer o esforgo dos pioneiros — ao contrério, enfatizando
0 que constituiu um sucesso na histéria da ciéncia — afirmo categorica-
mente que hoje ndo & mais suficiente dizer que a Psicolingiiistica € uma
"ciéncia interdisciplinar’. Este sintagma pertence ao passado, ¢ remete 2
um primeiro passo (embora de importincia historica), a0 momento em
que uma nova ciéncia nascia, e sua certiddo de nascimento devia mencio-
nar sua "mae” ¢ seu "pai”, além do fato de ser fruto de um casamento legi-
timo. Essa "unifio" entre Lingilistica e Psicologia j4 se efetivou, e serd, ine-
gavelmemte, duradoura. Escrevi em 1948-1949 (infelizmente devido a cir-
cunstincias politicas na Roménia, o texto sé apareceria em 1959 e seria
traduzido para o francés em 1961 (The Hague, Mouton, p. 5): "Nossa in-
tengdo nfio tem sido a de praticar um simples ‘psicologismo’ (...). Por ou-
tro lado, entretanto, nossa intenglo tem sido evitar exageros no sentido
oposto, isto &, a prética de uma lingiiistica *pura’, ao discutir os fatos da



lingua". Ainda que sem este nome, a Psicolingiistica nasceu naqueles
anos, ¢ o sonho cientifico tornou-se realidade.

2.2 — Agora, ela &€ uma ciéncia independente, ¢ uma ciéncia nova, es-
pecifica, e apenas cientistas "cegos", ou pseudo-cientistas podem ignorar
que a Psicologia ("psicologia do comportamento da linguagem") € algo di-
verso da Psicolingiiistica, ou ainda que a Lingiiistica é diferente da Psico-
lingiiistica ou mesmo que a Psicolingiiistica € algo mais do que uma "lin-
gilistica bem feita", como Roman Jakobson, por razdes pessoais, referiu
em 1968 (mais tarde, ele abandonaria ¢ssa confusa posigdo, e afirmo isso
pelo respeito que devo ao grande lingiiista que me honrou com sua amiza-
de). Deve-se acrescentar aqui que, se a Lingiifstica sobreviveu ap6s os gra-
ves equivocos praticados especialmente nos anos 60 encontrando como
ancoradouros rétulos como "Lingiifstica do Texto", ou "Pragmética”, ou
ainda "Lingiiistica Geral" (diversa da antiga "tradicional"), todas tendo ob-
Jjetos de estudo indefinidos ou inconsegiientemente tratados, ou idénticos
até certo ponto & "Psicolingiiistica bem praticada®, tais fatos niio alteraram
a postura dos verdadeiros cientistas. Confrontada com a Lingiiistica pro-
priamente dita, a Psicolingilistica é uma ciéncia explanatéria, que opera
com fatos lingiiisticos concrefos, com as "mensagens” que circulam entre
emissores ¢ receptores, ¢ que encontra sua explanagio em processos psico-
logicos (gerados em seres humanos concretos, que vivem em contextos de
relacionamento social). No presente momento, a Psicolingiistica é — ou
deveria ser concebida como — uma ciéncia unitdria, na qual Lingiiistica e
Psicologia ja se mesclaram naquilo que denominamos uma "ciéncia inter-
disciplinar",

3.0 - Entretanto, ndo ¢ mais suficiente, agora, limitar a Psicolingiiis-
tica a essa interdisciplinaridade Lingilistica-Psicologia, tio longamente
sonhada. Talvez sem perceber, alguns psicolingiiistas ou cientistas que nio
se autodenominam como tal, mas tentam fazer psicolingiiistica ou nela
buscam subsidios — j4 tém-se voltado para outros campos, como neurolo-
gia, educagdo, atividades relacionadas & televisdo, semidtica, etc. Essas
tentativas, embora escassas ainda, indicam os caminhos futuros da Psico-
lingilistica, ¢ sugerem-nos "conexdes multidisciplinares”, que tratarei de
desenvolver agora, ainda que brevemente.

3.1 — B impossivel, no momento, ignorar o fato de que a lingua ¢ a
comunicagio t&m envolvimento em vdrios campos, disciplinas, ciéncias
ou atividades (estou me referindo aqui, é evidente, nio apenas a ciéncias
ou disciplinas, mas tamhém a"campos”, "reas de pesquisa”, ou ainda "ati-
vidades", como as pertencentes aos meios de comunicagdo de massa), Es-
sas iniciativas ndo fazem parte direta do leque da Psicolingiiistica; tém
seus proprios objetos ou assuntos, suas metas especificas, mas podem en-
contrar solugdes mais produtivas aproximando-se da Psicolingiiistica, as-
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sim como esta progredird observando as outras ciéncias, descobrindo face-
tas inéditas do comportamento lingiifstico e comunicativo, 0 que traz
como conseqiiéncia novos temas de pesquisa e, finalmente, melhor enten-
dimento de seus proprios temas.

Algumas dessas "outras ciéncias" j& foram — como mencionei — des-
cobertas por psicolingiiistas; outras — embora indicadas por alguns de n6s
(por exemplo, nas paginas do International Journal of Psycholinguistics,
durante os anos 70%), tém sido pouco abordadas pelos psicolingiistas, do
mesmo modo como outras ciéncias ou dominios ignoraram a Psicolingilis-
tica quase por completo. Outras ciéncias constituem "terra incognita” para
a Psicolingiiistica: algumas sdo 4reas de estudo ainda muito novas, ¢ ousa-
mos recentemente sugeri-las para a Psicolingiiistica (no International Jour-
nal of Psycholinguistics,’ 1993, n. 2, sob o titulo de "Quo vadis, Psycho-
linguistics”, ou na nova capa desse periédico®). A capa da nova série do
Journal é programética, embora provavelmente ndo mencione todas as co-
nexdes possfveis envolvendo a presente ¢ futura Psicolingiiistica. Outras
podem ser acrescentadas, a partir de sugestdes (¢ devo dizer que eu mesma
notei uma falha considerével nos dois primeiros nimeros de 1993 — "Psi-
colingiiistica ¢ Educaglio” — que estd agora superada, no primeiro nimero
de 1994. Lamentavelmente, muitas dessas dreas, atividades, ciéncias apon-
tadas pelo Journal ainda sdo ignoradas ou pouco abordadas pelos psicolin-
gilistas (o mesmo pode ser dito em relagiio & falta de percepco daqueles
que deveriam “beneficiar-se dessa tendéncia da Psicolingiifstica”, ou seja,
daqueles que trabalham diretamente nesses campos). O resultado € que a
maior parte dos estudos psicolingiisticos (também refletidos no programa
do 4° Congresso da ISAPL) dizem respeito 4 relagdo entre Psicolingiiistica
¢ "Aprendizagem de linguas estrangeiras”, "Linguagem infantil", "Com-
preensdo e producio da fala", "Distirbios de linguagem". Muito poucos
relacionam Psicolingiiistica com "Bilingfiismo",’ "Conexio entre comuni-
cagio verbal e ndo-verbal", "Traducdo", "Andlise de textos literérios";*
pouquissimos , verdadeiras raridades, os relacionados a "Educagdo”,’ "Se-

1 nternational Jowrnal of Psycholingulsts, The Hague: Mouton, od. chefe: T. Slama-Cazacu
(First Series) 1972-1982 (também abreviado UUPL).

3 Cf. Slama Cazacu , 1993, texto incluido na rubrica "Quo vadis, Psycholinguistics?”, o qual foi,
na verdade, escrito em 1970, pela editora-chefe do IPL.

4 A capa do UPL (New Series, 1993 em diante, publicado no Japdo, com a mesma editors-che-
&OmeommeGlzsﬂ)mM&lwheﬁmMmlm
mas a nova séric ostenta na capa, tumbém, (em "ovais”) os viries campos ou ciénclas conecta-
das com & Psicolingilfstica.

5 Principalmente Renzo Titone (1972, 1980) of. também Slama-Cazacu, 1982.

 Modelo proposto por Slama-Cazacu, 1984a, 19874, para a "andlise dindmico-contextual dos
textos literirios”,

7 Ver Prucha, 1993; A conexlio com & educagio é muito mais ampls do que a relaglo easi-
no/spendizagem de linguas.,
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miética",* "Linguagem e Poder”,” "Comunicagio da massa"'’ ou *Tecnolo-
gias do discurso”." E essa ¢ a razfio pela qual irei enfatizar a seguir estas
filtimas &reas; quanto 4s outras, devido aos limites do tempo disponivel,"
nilo posso aprofundar a descrigio dessas conexdes ¢ respectiva argumenta-
¢do, ou sugerir pesquisas, ou ainda mencionar estudos ja feitos (as notas ¢
referéncias poderdo servir para sustentar os poucos exemplos apresentados
aqui). Para evitar mal-entendidos, reitero que o problema aqui enfocado
niio & a escassez de pesquisas em qualquer das fircas acima mencionadas,
mas o numero reduzido de estudos destas relacionados com a Psicolin-
giiistica, ou abordados através de uma visdo psicolingiistica, ou ainda o
simples fato de alguns especialistas (tais como engenheiros de "tecnolo-
gias do discurso") ignorarem a Psicolingiiistica,

3.2 - Estamos falando aqui em termos de conexdes multidisciplina-
res, e talvez eu deva enfatizar a idéia de "grande quantidade” envolvida
nessa expressio: multiplicidade, muitas disciplinas. Haverd realmente tan-
tas dreas dedicadas A lingua e A comunicagio, ou com estas implicadas?
Até algumas décadas atrds, consideravam-se disciplinas dedicadas ao estu-
do da lingua apenas a Psicologia (da linguagem humana, social, infantil), e
a Lingiiistica (incluindo Estilistica, € possivelmente a mais antiga de todas,
Retorica). Percebeu-se, entdo, talvez durante e apds a Segunda Guerra
Mundial, que havia outros aspectos (como os técnicos) fortemente relacio-
nados com a lingua e o codigo verbal, com a informagdo veiculada pela
Comunicaciio, e que tecnologias cada vez mais importantes, como o tele-
fone, a imprensa ¢ a televisdo ndo podiam mais ser ignoradas. Viu-se, tam-
bém, que uma parte importante da educagio dizia respeito s linguas es-
trangeiras e, mais tarde, estudiosos de eletronica descobriram a relagiio en-
tre a lingua e o computador. O mundo politico passou a preocupar-se com
problemas relativos ds linguas em contato, ao bilingtiismo e politicas de
linguas e ao planejamento lingiiistico, O niimero e objetivos dos féruns in-
ternacionais cresceu grandemente nas dltimas cinco décadas, ¢ a lingua
como seu instrumento de trabalho somou inimeras dreas 4s mencionadas

' G. Mininl (1982) até deu um nome a tal tendéncia: "Pricossemidtica”. No 3rd Intemational

Congress of Semiotics (Palermo, 1984), este autor abordou ¢s conexdes entre Semidtica ¢ Pui-

colinggistica, sublinhando o fato de que a primeira nilo pode abstrair a "existéncia psicoldgica®

mp;o(smom 1988; ver também, voltando bastante no passado, Slama-Cazacy,

Talvez & primeim tentativa de tratar a "langue de bois" numa perspectiva psicolingiiistica (cau-

sas, efeitos, cto.): Slama-Cazacu, 1991; 1993; 1992a; 1992b; 1992¢, etc,’

"% Johnson and Davis, 1979; Cf. também Slama-Cazacy, 1993,

"' Cf. O primeiro relato no encontro organizado pela UniSo Européia, janciro 1994 (Slama-Caza-

- cu, 1994a), Ver também recente texto de R, Piotrowski (UPL, 1993).
Mcm(mnthmumvmw-lmncmmmw.mm
dar sugestdes, propor "novos modos”, “novas perspectivas”, o ndo retomar todas as conexdes
ou &reas mencionadas.
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anteriormente, A transmissdo internacional da informagdio ultrapassou os
limites de uns poucos "poliglotas”, e a tradugdo, tanto humana quanto me-
céinica, tornou-se cada vez mais mais importante,

3.3 — Permitam que eu reforce este fato trivial: estamos hoje cerca-
dos por todos os lados pela linguagem, estamos mergulhados na comuni-
cagdo. E ndo é a comunicagdo escrita que prevalece, mas, contrariando a
afirmativa de McLuhan, feita trinta anos atrds, ¢ a comunicagdo oral que
cerca a humanidade, seja através de canais elétricos ou eletrdnicos (o que
McLuhan realmente previu), seja através do cotidiano, do ato direto de co-
municacio oral (o que McLuhan ndo "profetizou"). Ha certamente um
predominio da comunicagdo oral hoje, na maioria das sociedades sociali-
zadas." Em recente artigo (em "Uma nova galdxia de comunicagio”,
1993: 225-226), afirmei — e gostaria de repetir aqui que "Talvez os ho-
mens nunca tenham falado — no sentido de conversar — tanto, niio s6 no
dia-a-dia, como em casa ou no convivio com amigos e conhecidos, mas
também ¢ principalmente na vida piblica, inclusive na escola ¢ também na
profissdo™ (...), sem mencionar a comunicagio oral nos negécios, na vida
politica, nos parlamentos, nos foruns internacionais, nos comicios, nas en-
trevistas para a imprensa, nos programas de ridio ¢ televisio (esta larga-
mente ‘oral'). Mencionemos também as ‘negociagbes’ — igualmente
orais —, freqiientes hoje, que constituem uma das estratégias de interacdo
comunicativa mais especificas e novas, ndo so particularmente, como em
circulos internacionais, Vivemos uma época de negociagdes, e elas sio
predominantemente orais. (Nada tem mais poder persuasivo do que o con-
tato direto da voz — também auxiliada pela (...) ‘sintaxe mista’ (Slama-Ca-
zacu, 1976, 1981b, 1991, 1993) que constitui a comunicagio oral, cujos
multiplos recursos superam a distincia € o tempo, circulando por todo o
planeta, (...) Neste mundo de vida politica efervescente ¢ dinimica, 2 ‘ne-
gociagio'"* — espécie de ‘didlogo’, ou tipo monélogo de persuacdo direta —
envolve através do discurso oral & populagdo de um pais inteiro (e, por ra-
dio ¢ televisdio, milhdes de habitantes). No caso de grandes eventos, milha-
res de pessoas em todo 0 mundo sdo, como se diz, *bombardeadas’ oral-
mente"),

Essas evidéncias importam modificagdes que demandam estudos da
Psicolingiiistica em conexdes multidisciplinares. Tais mudancas ocorrem
néo tanto devido & forma da midia (como supunha McLuhan), mas i com-
plexidade da vida social, politica e econdmica; devem-se principalmente &
velocidade na comunicagio (ao fazer circular a informago); A facilitagdo

1 Mahmoudiani, 1978 (apud Slama-Cazacu, 1993, p. 225) refere 99 por cento de ocorréncias de
mensagens orais.

" Trabalhando conjuntamente: Slama-Cazacu, 1964; 1963; 1964b,

15 permitam-me lembrar uma das negociagdes mais recentes (primavera de 1994) e de grande
importincia historica ~ a ocorrida entre Yasser Arafat ¢ Shimon Peres.
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de formas de conduzir a informagiio; & modificagdo da freqiiéncia da co-

municagdo oral (verbal/auditiva acrescida da forma ndo-verbal/visual); &

complexidade dos modos de comunicaglio vistos na perspectiva psicologi-
ca, em virtude dos novos recursos disponfveis, os quais envolvem uma va-
riedade de processos perceptuais, manuais e intelectuais, mas relaciona-
dos, pelo menos até esta década, com os mesmos canais sensoriais: auditi-
vo e visual (...)" (127-128).

3.4 - Os canais de comunicagdo (redes, instrumentos) certamente
desempenham um importante papel, que deve ser mais investigado pela
Psicolingiiistica; isso, porém, somente se conduzido numa perspectiva de
conexdes multidisciplinares.

No texto acima mencionado (p. 219), esbocei um diagrama que
apresenta os modos de manifestaco da comunicagiio, a multiplicidade de
dreas envolvidas em decorréncia da forma (oral/escrita) da comunica¢do,
dos canais e instrumentos utilizados para veiculé-la. Dentro dessa pers-
pectiva, gostaria de chamar atengio para algumas novas dreas para o estu-
do da Psicolingiifstica: os meios de comunicagio de massa e as atividades
com computador.

A produgiio e recepgdo de mensagens pelo relefone ainda carece de
estudos psicolingiiisticos (dentre os poucos existentes, ver Winskowski,
1977); também as relacionadas ao ridio, e aos processos visual e auditivo
combinados via televis§o. Apenas um exemplo: quando transmitidos pela
tevé, individuos pertencentes ao Parlamento romeno agem de modo bas-
tante diverso, de acordo com seu cargo, mudando a forma de mensagem
verbal, os gestos e a expressio facial' (para mais detalhes, veja o artigo ji
referido, publicado, em 1993). Outro aspecto particular relacionado & tele-
visiio sdo os efeitos de sua influéncia, positiva ou negativa, tais como imi-
tagio e manipulagdo."

Novos estudos orientados numa perspectiva psicolingiiistica multi-
disciplinar sdo uma exigéncia dos tempos modernos que estamos vivendo.
Sintese da fala e reconhecimento eletrénico devem ser mencionados, mas
quero dizer algumas palavras sobre uma das mais fascinantes situagdes a
serem estudadas pela Psicolingtiistica: o uso do computador na ¢ para a
comunicagiio. Este pode ser considerado uma sofisticada miquina de es-
crever num primeiro e simplista estigio; ele € ao mesmo tempo um meio e
um instrumento de comunicagiio, ¢ fornece-nos vastas drcas para futuras
pesquisas, relacionadas & recepgdo humana e & expressdo. Novas situagdes

16 CF, Igualmente o efeito da televisto na converaglio ¢ vice-versa, Johnson and Davis, 1979.

17 Exemplo: s Revoluglio Romena (dezembro, 1989). O papel de palavras especiais (associado a
imagens) usadas na televisiio durante o periodo de totalitarismo & enorme, mas & evidente tam-
bém, que muma democracia tendenciosa, gragas o virios agentes, essas palavras podem mani-
pular tods uma naglo - um dos casos mais exemplificativos ¢ a manipulagiio que a televisio
promove através da "publicidade”.
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de leitura surgem, ndo por servir-s¢ de um canal particularmente visual, a
tela, mas também por exigir uma nova espécie de leitura,™ que demanda,
conforme Reinking (1992), um letramento ou alfebetizagio especifica. A
matéria fica ainda mais complexa quando se pensa na produciio e recep-
¢iio de hipertextos através do computador.

4.0 - A Psicolingilistica deve dar mais atengfo 4 sua relagiio com ou-
mscx&nctasekus.masestas,pmsuavu,dcvundimionmepama
Psicolingiifstica, de modo que "o contexto implicito" da expressdo apre-

sentada no tema geral do 4th Congress of Applied Psycholinguists possa
ser melhor entendido através de uma andlise dindmica destas duas faces:
centrifuga ¢ centripeda, a partir do ponto de referéncia constituido pela
Psicolingiifstica.

4.1 — Entendemos que esta ciéncia e as demais dreas devem perma-
necer separadas quando a pesquisa assim o exige, mas que estas devem
conscientizar-se da necessidade de cooperagdo com aquela. Um exemplo;
recentemente, em pelo menos dois encontros internacionais (Japdo-Cana-
da, conforme nota 11, acima, e Luxemburgo (Slama-Cazacu, 1994), dedi-
cados a técnicas computacionais relacionadas com a lingua), eu mesma
advoguei a cooperagdo entre a Psicolingiiistica ¢ demais dreas, como sinte-
se da fala, reconhecimento da fala, tradugiio automaética, o que nfio & ficil,
pois hé esteridtipos que identificam as chamadas “ciéncias lingiiisticas"
com éreas como Fonética, quanto muito com Lingilistica Computacional,
embora haja tantos processos especificamente envolvidos nos campos de
estudo acima mencionados. Outro exemplo é a vasta drea da Educag3o.
Em niimero dedicado a este tema, do respeitado "European Journal of Psy-
chology of Education" (dezembro de 1990, dedicado & "Psicologia da
Aprendizagem da Fisica, 165 péginas), dentre vinte artigos, nio hi um se-
quer que mencione o papel da linguagem. Nem mesmo ao tratar da
"Aprendizagem de conceitos e modelagem de experimentos em mecénica”
(p. 391-417) o papel da lingua é mencionado, como se conceitos pudes-
sem formar-se sem qualquer suporte verbal. Ao contrério, o problema das
"representagdes grificas” no ensino e aprendizagem da eletricidade &
apresentado como sendo de grande importincia (p. 477-489), o que & ver-
dadeiro, mas sem excluir o aspecto da representagdo verbal. Ainda outro
artigo defende que as representagdes fazem uso de agdes, eventos (391-
392); ignora completamente "palavra e lingua®, e considera que a concep-
tualizagdo, operando com conceitos (do francés) como "pendant”, "aprés”
(398-406) ocorre fora da lingua, sem suporte verbal, num nivel de abstra-
¢do absurdo, como se conceitos pudessem "entrar diretamente nas mentes
dos alunos”.

¥ U letramento especial: Reinking, 1992
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Penso, assim, que, embora a Psicolingilistica deva mover-se na dire-
¢do de outras ciéncias, estas devem igualmente buscar naquela subsidios,
modos de abordagem e metodologia.

4.2 — Finalmente, as ciéncias dedicadas a lingua e comunicagdo, ou
estas relacionadas, podem beneficiar se da Psicolingiiistica tanto como
ponto de partida quanto elo entre elas; nesse movimento dinimico a partir
de ¢ para, ¢ necessirio, no momento atual, que a Psicolingiiistica s¢ja o
"primum movens" ¢, enfatizando o valor desse principio, de conexdes mul-
tidisciplinares. Cabe, pois, dada a importincia desta disciplina para os
nossos tempos, 4 psicolingiifstica dar o primeiro passo.

5.0 — Considero que o principio da conexdo multidisciplinar é vilido
ndo apenas para a Psicolingiiistica, mas para todas as ciéncias do presente
¢ do futuro, Esse conceito de "multidisciplinarmente conectada" pode vir a
ser uma nova denominagiio ~ e uma perspectiva, uma passagem — para a
sistematizagiio presente ¢ futura das ciéncias, em substituigio & abordagem
interdisciplinar caracteristica das décadas "modernas” precedentes. Permi-
tam-me expressar minha confianga em que o préximo congresso da
ISAPL (em 1997, a trés anos do final deste milénio) e os proximos niime-
ros do International Journal of Psycholinguistics" possam apresentar  co-
munidade cientifica estudos abrangendo todas as lacunas conhecidas (pelo
menos todos os "ovais” presentes na capa desse Journal), e talvez mais, ji
que a dinimica das tecnologias e das ciéncias em geral é imensa, espanto-
sa. E possivel que a Psicolingilistica dé os primeiros exemplos concretos
de aprovitamento do conceito que ousei desenvolver brevemente aqui,
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